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there are three fundamental issues in the field of screen translation
namely the relationship between verbal output and pictures and
soundtrack between a foreign language culture and the target language
culture and finally between the spoken code and the written one all
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three issues are raised and discussed by contributors to this special
issue of the translator the topics covered include the following the use
of multimodal transcription for the analysis of audiovisual data the
depiction and reception of cultural otherness in disney animated films
produced in the 1990 s the way in which subtitles in flanders strengthen
the already streamlined narratives of mainstream film stories and how
they enhance the characteristics of the films and their underlying
ideology developing a research methodology for testing the effectiveness
of intralingual subtitling for the deaf and hard of hearing the
pragmatic semiotic and communicative dimensions of puns and plays on
words in the simpsons the reception of translated humour in the marx
brothers film duck soup and non professional interpreting in live
interviews on breakfast television in finland the volume also includes a
detailed profile of two postgraduate courses that have been successfully
piloted and run at the universitat autonoma de barcelona the postgrado
de traduccién audiovisual and the postgrado de traduccién audiovisual on
line

this book examines audiovisual translation avt practices that fall
outside conventional avt norms drawing on work from relevance theory to
highlight alternative perspectives and make the case for a
multidisciplinary approach to avt the volume focuses on creative
subtitling otherwise known as text on screen through the lens of
relevance theory a cognitively grounded theory of communication sasamoto
explores the ways in which a relevance theoretic approach can provide an
analytical framework for a better understanding of the interaction
between text on screen and viewers interpretation processes and in turn
how media producers professional or otherwise use text on screen to
engage viewers in innovative ways the volume looks at such forms as
telop creative text use on screen and forms of user generated text on
screen the book introduces a new dimension to work on cognative
pragmatics and the wider applications of relevance theory in multimodal
communication and avt making it of interest to scholars in these
disciplines

this book is a multidisciplinary study of the translation and
localisation of video games it offers a descriptive analysis of the
industry understood as a global phenomenon in entertainment and aims to
explain the norms governing present industry practices as well as game
localisation processes additionally it discusses particular translation
issues that are unique to the multichannel nature of video games in
which verbal and nonverbal signs must be cohesively combined with
interactivity to achieve maximum playability and immerse players in the
game s virtual world although positioned within the theoretical
framework of descriptive translation studies bernal merino incorporates
research from audiovisual translation software localisation computer
assisted translation comparative literature and video game production
moving beyond this framework translation and localisation in video games
challenges some of the basic tenets of translation studies and proposes
changes to established and unsatisfactory processes in the video game
and language services industries

this book sets out to establish the state of the art of screen
translation and at the same time to underscore the work of scholars
following new paths of investigation both in terms of innovative
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linguistic mediations being examined and pioneering experimental design
the volume includes descriptions of sophisticated electronic databases
and corpora of audiovisual products for the big and small screen and the
rationale behind them furthermore between text and image also includes a
number of cutting edge studies in audience perception of audiovisual
products finally the volume does not fail to ignore examples of original
research carried out from both a traditional linguistic viewpoint and
from a more cultural perspective p 4 de la couv

selected papers from the third language international conference on
translator and interpreter training capping the series of conferences on
this theme in denmark the present volume brings together a choice
selection of the papers read by scholars and teachers from five
continents and within all specialities in translation studies in
combination with the two previous volumes of the same title the book
offers an up to date comprehensive representative overview focusing on
main issues in teaching in the relatively new field of translation there
are informed and incisive discussions of subtitling interpreting and
translation spanning from its historical beginnings to presentations of
machine translation and predictions of the future of translation work
contributions ranging from discussions on the interplay between theory
and teaching teaching literary translation introducing students to
central issues in translation practice and historical and social issues
in teaching translation
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